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Guia Rápido

To

que

Segure o botão de Delay
O sintonizador liga

Pressione o botão de Delay
O sintonizador desliga 

Segure o botão Liga/Desliga
Liga

Luzes de LED

de alimentação

O anel de LED mostra

o nível da bateria

Segure o botão Liga/Desliga
Desliga 

Indicação do sintonizador

Ligar/Desligar

Obrigado por comprar a Guitarra TransAcoustic da Yamaha.

A Guitarra TransAcoustic é um novo tipo de guitarra acústica que permite que você curta o som da guitarra acústica com 

ressonância de sons de efeito adicionais.

Com este produto, você também pode usar a reprodução de frases de loop gravadas no looper integrado e a reprodução 

de áudio via Bluetooth. 

Sintonizador

Ligar/

Desligar

Controlador

To

que

Delay

ChorusReverb

Loop

O tom está grave O tom está em sintonia #O tom está afinado
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Pressione o botão Looper
O Looper liga

LED nas luzes 

do botão Looper

Pressione o botão de Reverb
A gravação entra em standby

Comece a tocar
A gravação tem início

Toque no sensor de Toque
A gravação para

Grave a guitarra

tocando

Reproduza

a faixa gravada

Toque a guitarra junto 
com a faixa gravada

Gire o botão Looper
para ajustar o volume

Pressione no botão de Chorus
A reprodução para

Segure o botão de Chorus
Exclui a faixa gravada

Looper

REC

PLAY

https://manual.yamaha.com/

mi/gtga/ta3/index.html

Guia do Usuário: Certifique-se de ler este manual antes de usar 

este produto.

Mantenha-o em um local seguro após lê-lo.

Para obter mais informações detalhadas, 

consulte o Guia do Usuário. 

PT
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PLAY

Delay

ChorusReverb Sintonizador

To

que

PLAY

REC

PLAYPLAY

Sintonizador

To

que

Sintonizador

To

queSintonizador

To
que

Sintonizador

To

que

Pressione o botão de Reverb
Overdub tem início

Toque a guitarra junto com a faixa gravada

Pressione o botão
de Reverb

Reproduza a faixa

de Overdub

Pressione no botão de Chorus
A reprodução para

Gire totalmente para a esquerda para
desligar o som de efeito / Dry ire para a 

direita para aumentar o som de efeito / Wet

Looper: Overdub

Efeitos

WetDry

TAG Remote permite 
que você controle os 
parâmetros detalhados 
para cada efeito

Consulte o Guia do 

Usuário para obter 

informações detalhadas

Pressione o botão
de Reverb

Inicie a faixa

gravada

PLAY

Delay

ChorusReverb

PLAY

REC

PLAYPLAY
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Sintonizador

To

que

TA3

Sintonizador
To

que

Segure o botao Looper
Modo de emparelhamento

O anel de LED acende Selecione o nome do
modelo no dispositivo

Selecione canções no
dispositivo inteligente

O LED de alimentação acende em azul

Emparelhamento concluído

Segure o botao Looper
Desconecta o emparelhamento

Reproduza a música 

da guitarra

TA3

Emparelhamento do Bluetooth
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PRECAUÇÕES

Leia estas Precauções de Segurança com atenção antes do uso.
Estas precauções são para garantir o uso seguro e adequado do produto e para prevenir danos físicos 

a você e a outras pessoas, bem como danos materiais. Certifi que-se de segui-las. Se uma criança usar 

este produto, solicitamos que um responsável garanta que a criança compreenda totalmente o que segue.

Após ler estas precauções, certifi que-se de mantê-las em um local onde o usuário possa acessá-las 

a qualquer momento.

Advertências, Cuidados e Precauções

Os problemas que podem ocorrer devido ao manuseio incorreto são classifi cados com o grau de lesão ou 

dano e o grau de urgência.

 ADVERTÊNCIAS Indica a possibilidade de morte ou lesão grave.

 CUIDADO Indica a possibilidade de lesão.

AVISO Indica que pode ocorrer falha, dano, mau funcionamento ou 

perda de dados.

 ADVERTÊNCIAS

Fonte de alimentação/adaptador 
de corrente

• Não aproxime o cabo de alimentação 
de fontes de calor, como aquecedores, 
não o dobre à força nem o danifi que. 
Não coloque objetos pesados sobre 
o cabo de alimentação.
Danos ao cabo de alimentação podem resultar em 
choque elétrico ou incêndio.

• Não toque neste produto nem no plugue 
de alimentação durante tempestades.
Não fazê-lo pode resultar em choque elétrico.

• Use somente a tensão correta especifi cada 
para o produto.
A tensão necessária está impressa na placa de nome 
do produto.

• Use sempre o adaptador de corrente 
fornecido. Não use o adaptador de corrente 
fornecido em outros dispositivos.
Fazê-lo pode causar incêndio, queimadura ou mau 
funcionamento.

• Verifi que periodicamente o plugue 
de alimentação e limpe toda poeira.
Um curto-circuito pode resultar em incêndio ou choque 
elétrico.

• Conecte o plugue de alimentação a uma 
tomada que seja visível e acessível.
Isso para que ele possa ser desconectado facilmente 
em caso de emergência. Mesmo quando a energia 
estiver desligada, a fonte de alimentação não é cortada 
totalmente, a não ser que o plugue de alimentação esteja 
desconectado da tomada.

• Não conecte a uma extensão com várias 
tomadas.
Fazê-lo pode resultar na deterioração da qualidade 
do som ou causar um superaquecimento da tomada, 
resultando em incêndio.

• Desconecte o plugue de alimentação 
segurando nele e não no cabo de alimentação.
Danos ao cabo de alimentação podem resultar 
em choque elétrico ou incêndio.

• Quando não estiver usando o produto por um 
longo período, certifi que-se de desconectar 
o plugue de alimentação da tomada.
Deixá-lo conectado pode resultar em incêndio ou mau 
funcionamento.

Não desmonte

• Não desmonte nem modifi que este produto.
Fazê-lo pode causar choque elétrico, incêndio, lesão ou 
mau funcionamento. Nenhuma peça neste produto pode 
ser reparada ou substituída pelo usuário. Certifi que-se 
de solicitar inspeção e reparos na loja em que o comprou 
ou em uma assistência técnica da Yamaha.

Conexão

• Certifi que-se de ler e seguir o conteúdo 
do manual do dispositivo que está sendo 
conectado.
Não fazê-lo pode resultar em incêndio, superaquecimento, 
explosão ou mau funcionamento.

Cuidado com a água

• Não use o produto em locais úmidos, como 
banheiros ou em ambientes exteriores 
em tempo chuvoso ou em locais sujeitos 
a respingos de água. Não use vasos, 
produtos químicos ou outros itens que 
contenham líquidos no produto.
Água ou outro líquido no interior do produto pode causar 
incêndio, choque elétrico ou mau funcionamento.

• Não conecte nem desconecte o plugue 
de alimentação com as mãos úmidas.
Há risco de choque elétrico.

Cuidado com incêndios

• Não use fogo próximo a este produto.
Fazê-lo pode causar incêndio.

Equipamento sem fi o

• Não use o produto em áreas onde o uso de 
ondas de rádio é restrito, como próximo 
a equipamentos médicos. Não use o produto 
a uma distância de menos de 15 cm do 
local onde um marcapasso ou desfi brilador 
cardíaco esteja instalado.
Ondas de rádio e o magnetismo gerado por este produto 
pode afetar o funcionamento.

Bateria (de íon de lítio)

• Certifi que-se de seguir as instruções 
de manuseio da bateria.
O uso inadequado pode causar incêndio, choque 
elétrico, vazamento de líquidos, geração de calor, 
ruptura, explosão ou mau funcionamento.

• Carregue com o carregador especifi cado.
Carregar com um carregador não especifi cado pode 
causar vazamento, geração de calor, ruptura ou mau 
funcionamento.

• Carregue à temperatura de carregamento 
especifi cada.
Carregar fora da faixa de temperatura pode causar 
vazamento, geração de calor, ruptura ou mau 
funcionamento.

• Se a bateria vazar, não toque no líquido 
vazado.
Contato com o líquido pode resultar em cegueira 
ou queimaduras químicas. Se o líquido entrar 
em contato com os olhos, boca ou pele, lave 
imediatamente com água e consulte um médico.

• Nunca troque a bateria quando o produto 
estiver molhado.
Fazê-lo pode causar choque elétrico, incêndio ou 
mau funcionamento devido a curtos-circuitos.

• Não desmonte a bateria pressionando-a 
com muita força ou cortando-a.
Tocar no conteúdo da bateria ou seu contato com 
os olhos pode causar cegueira ou queimaduras 
químicas.

• Não coloque nem descarte a bateria no fogo 
ou em uma fornalha quente.  
Rupturas podem causar incêndio ou lesão.

• Não exponha a bateria a temperaturas 
extremamente altas, como luz solar ou fogo.
Rupturas podem causar incêndio ou lesão.

• Verifi que periodicamente o plugue de 
alimentação e limpe toda poeira.
Um curto-circuito pode resultar em incêndio 
ou choque elétrico.

• Conecte o plugue de alimentação a uma 
tomada que seja visível e acessível.
Isso para que ele possa ser desconectado 
facilmente em caso de emergência. Mesmo quando 
a energia estiver desligada, a fonte de alimentação 
não é cortada totalmente, a não ser que o plugue 
de alimentação esteja desconectado da tomada.

• Não conecte a uma extensão com várias 
tomadas.
Fazê-lo pode resultar na deterioração da qualidade 
do som ou causar um superaquecimento da 
tomada, resultando em incêndio.
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 CUIDADO

Instalação

• Não coloque o produto em um local instável 
ou com muita vibração.
Fazê-lo pode causar a queda do produto, resultando em 
mau funcionamento ou lesão.

• Certifi que-se de desconectar todos os 
cabos antes de mover o produto.
Deixar o cabo conectado pode danifi cá-lo ou fazer com 
que você ou outras pessoas caiam.

Conexão

• Desligue a alimentação antes de conectar 
outros dispositivos. Além disso, sempre 
abaixe totalmente o volume de todos os 
dispositivos antes de ligar ou desligar 
a alimentação.
Não fazê-lo pode causar perda auditiva, choque elétrico 
ou danos ao equipamento.

Abaixe totalmente o volume do equipamento antes de 
começar a tocar e aumente-o gradualmente enquanto 
toca até atingir o volume adequado.

Não fazê-lo pode causar perda auditiva ou danos ao 
equipamento.

Se notar algo incomum

• Se alguma das anormalidades abaixo 
ocorrer, desligue a alimentação 
e desconecte o plugue de alimentação 
da tomada. Se houver uma conexão com fi o 
a um dispositivo externo, desconecte esse 
cabo também.

• Se o plugue/adaptador de corrente USB estiver 

danifi cado

• Se o cabo de alimentação dedicado estiver 

danifi cado

• Se o produto emitir um odor incomum ou fumaça

• Se água ou corpos estranhos entrarem 

no produto

• Se ele parar de emitir som durante o uso

• Se o produto estiver rachado ou danifi cado

Continuar usando o produto nessas condições 
pode resultar em choque elétrico, incêndio ou 
mau funcionamento. Solicite inspeção ou reparos 
na loja em que comprou o produto ou em uma 
assistência técnica da Yamaha.

Manuseio

• Não insira a mão dentro da unidade 
principal através da boca.
Fazê-lo pode danifi car as peças internas ou causar lesão 
na mão.

• Se estiver tocando com uma correia, 
certifi que-se de que ela esteja seguramente 
anexada à guitarra. Não manuseie 
o instrumento bruscamente, como girá-lo, 
por exemplo.
Fazê-lo pode causar um acidente inesperado, como 
o instrumento cair da correia ou lesão aos outros.

• Ao trocar ou ajustar as cordas, mantenha 
o instrumento longe de seu rosto.
Há risco de uma corda arrebentar inesperadamente, 
o que pode ferir os olhos.

• Ao trocar as cordas, solte as tarraxas antes 
de cortar as cordas.
Uma perda repentina da tensão da corda pode danifi car 
o braço. Além disso, o salto de uma corda pode causar 
lesões inesperadas.

• Após substituir as cordas, corte as partes 
desnecessárias das cordas para encurtá-las.
As extremidades das cordas são afi adas e podem causar 
lesões.

• Não coloque seu peso sobre a unidade 
principal nem coloque objetos pesados 
sobre ela. Não aplique força excessiva 
nos botões, interruptores, terminais 
de entrada/saída etc.
Fazê-lo pode danifi car o produto ou causar lesão aos 
outros.

• Não use o produto com o volume alto por 
um longo período.
Fazê-lo pode causar surdez. Seja especialmente 
cuidadoso quando usar fones de ouvido conectados 
a um amplifi cador. No caso improvável de experimentar 
surdez ou desconforto auditivo, consulte um 
especialista.

• Quando limpar este produto, certifi que-
se de, primeiro, desconectar o plugue 
de alimentação da tomada.
Não fazê-lo pode resultar em choque elétrico.

AVISO

Faça o seguinte para prevenir falha, dano ou 

mau funcionamento do produto.

 ■  A função de carregamento 
deste produto

• Este produto usa uma bateria de íon de lítio.

• A bateria de íon de lítio integrada ao 
produto é consumível. Para fazer com 
que ela dure por mais tempo, observe 
o seguinte.

 � Pode levar muito tempo para carregar a bateria caso 
ela não tenha sido usada por um longo período.

 � Quando guardá-la por um longo período, carregue 
a bateria aproximadamente uma vez a cada seis 
meses para prevenir descarga excessiva.

 � As baterias recarregáveis têm vida útil limitada. 
Sua capacidade é gradualmente reduzida 
dependendo do método de armazenamento, 
do ambiente, da quantidade de vezes que foi usada 
e da passagem do tempo.

 � A duração extremamente curta da bateria é sinal 
do fi m de sua vida útil.

 � Não remova a bateria você mesmo.

 � Esta bateria é um recurso reciclável de valor. 
Se desejar descartar este produto, entre em contato 
com seu revendedor Yamaha.

 ■ Manuseio do produto
• Não use o produto próximo a outros 

aparelhos elétricos como televisores, rádios, 
aparelhos de som e telefones celulares.
Pode ocorrer ruído no próprio instrumento ou no 
televisor, rádio etc.

• Quando utilizado com um aplicativo de 
dispositivo inteligente, como em um 
smartphone, é recomendável ligar o modo 
Avião para evitar ruídos na comunicação.
Ligar o modo Avião pode desligar as confi gurações 
de Bluetooth®. Verifi que se as confi gurações 
o deixam ligado.

• Sempre desligue a alimentação após o uso.

• Mesmo com o produto desligado [ ] 
(botão de energia) (LED de alimentação 
desligado/LED de carga desligado), uma 
pequena quantidade de corrente ainda 
fl ui. O consumo de energia com o produto 
desligado [ ] (botão de alimentação) 
foi projetado para ser mínimo.

Quando não usar este produto por um longo período, 
certifi que-se de desconectar o plugue de alimentação 
da tomada.

• Não use o produto em locais expostos 
à luz solar direta (como dentro de um 
carro durante o dia), próximo ao calor ou 
em outros locais onde a temperatura seja 
extremamente alta ou onde a temperatura 
seja extremamente baixa ou onde houver 
muita poeira ou vibração.
Fazê-lo pode causar deformação na unidade principal, 
falha nas peças internas ou funcionamento instável.

• Mudanças drásticas na umidade 
e temperatura ambientes pode causar 
a formação de gotículas (condensação) 
no interior ou na superfície do produto.
Gotículas de água podem causar mau funcionamento 
nos componentes elétricos ou deformação nas peças 
de madeira.

Não use nem guarde o produto em locais com mudanças 
drásticas na temperatura.

Enxugue as gotículas de água na superfície com um 
pano macio.

• Nenhuma garantia é oferecida em caso 
de falha devido ao uso impróprio ou 
modifi cações.

 ■ Limpeza do produto
• Para limpar este produto, use um pano 

macio seco ou um pano macio umedecido 
com água e, seguida, torcido fi rmemente.
Não use benzina, tíner, álcool, detergentes, panos 
químicos etc., pois eles podem causar descoloração/
alteração.

 ■ Armazenamento de dados
• Alguns dados neste instrumento são 

automaticamente salvos e não serão 
perdidos quando a alimentação estiver 
desligada.
No entanto, os dados salvos podem ser perdidos devido 
a mau funcionamento ou operação incorreta.

• Observe que não podemos pagar 
indenizações por qualquer dano ou perda 
de dados.

Os direitos autorais dos conteúdos instalados neste produto pertencem 
à Yamaha Corporation ou ao detentor de seus direitos autorais. A reprodução 
ou a derivação sem a permissão do detentor dos direitos estão proibidos, 
exceto quando permitido pela lei de direitos autorais, como reprodução 
para uso privado. Considere consultar um especialista em direitos autorais 
quando usar esses conteúdos. Se criar ou executar música usando os 
conteúdos acima por meio do uso original do produto, gravá-la e distribui-la, 
independentemente de o método de distribuição ser pago ou não, você não 
precisa pedir permissão para a Yamaha Corporation.

* "Conteúdos" inclui programas de computador, dados de som, dados de 
estilo de acompanhamento, dados MIDI, dados WAVE, dados de gravação 
de voz, partitura, dados de pontuação etc.

* "Reprodução ou derivação" inclui extrair os próprios conteúdos contidos 
ou embalados com este produto ou gravar e distribuí-los de maneira 
similar.
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Observação

■ Sobre o conteúdo deste manual
• Todas as ilustrações neste Manual do Usuário são somente para fi ns 

explicativos.

■ Marcas comerciais etc.

• A marca nominativa e o logotipo Bluetooth® são marcas comerciais registradas 

e propriedade da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer uso dessa marca e desse logotipo 
pela Yamaha Corporation está licenciado.

• Apple, iPhone e iPad são marcas comerciais da Apple Inc. registradas nos EUA 
e em outros países.

• Android é uma marca comercial da Google LLC.

■ Aviso sobre descarte
• Este produto contém componentes recicláveis. Ao descartar este produto, 

entre em contato com o governo do local onde ele será descartado.

Observe que não podemos pagar indenizações por danos causados pelo uso inadequado 
ou modifi cações.

O número de série está localizado na base do braço, na posição mostrada na ilustração abaixo. 

Recomendamos que você anote o nome do modelo e o número de série nos campos abaixo 

e os mantenha em um local seguro para poder identifi car o produto mesmo que o perca.

XXXXXXXXXX

Nome do modelo: 

Número de série: 

Acessórios incluídos (confi rme)

■ Adaptador de corrente USB

■ Plugues de conexão 
(sete tipos)
Selecione o plugue adequado de acordo com 

o formato da tomada elétrica na área de uso.

1

5

2 3 4

6 7

■ Cabo de alimentação 
dedicado

■ Chave Allen para ajuste 
do braço

■ Manual do Usuário 
(este documento)
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Conexão à fonte de alimentação (carregamento da unidade principal)

1. Conecte o plugue de conexão ao adaptador
de corrente USB.

1

5

2 3 4

6 7

Deslize-o na direção da 

seta e conecte-o.

2. Conecte o cabo de alimentação dedicado à unidade
principal e o adaptador de corrente USB a uma
tomada.

Tomada

Adaptador de corrente USB

Cabo de alimentação dedicado



Para consultas, visite: www.anatel.gov.br

(557-M01 Anatel URL 01)  

Este produto contém a placa (RF Module BTA3X), código de homologação 

ANATEL 14498-22-04842.

(577-M08)

10    Guia Rápido TA3 Grade

Especifi cações

Sistema SYSTEM 76

Conexão Sensor de pressão (tipo piezo)

Controle

Efeito Reverb

Efeito Chorus

Efeito Delay

Efeito Looper

Visor LED de Alimentação/Anel de LED/LED do Looper

Conector de saída Interruptor da saída de linha/pino do cordal (uso duplo)

Impedância de saída 165 Ω

Fonte de alimentação
Alimentado pelo adaptador de corrente USB ou pela bateria 
recarregável integrada

Adaptador de corrente 

USB

UNXBU3012-050020SA

Entrada: 100 a 240 VCA

Saída: 5,1 VCC/2A (USB-A)

Bateria recarregável 

integrada

Bateria de íon de lítio

Tempo de carregamento (carga completa): Aproximadamente 4 
horas e 30 minutos

Temperatura de carregamento: +5 °C a +40 °C

Faixa de temperatura operacional: +5 °C a +40 °C

Tempo de operação contínua: Até aproximadamente 5 horas e 30 minutos  *Varia 

com base nas condições de uso

Consumo de energia 9,5 W

Acessórios

Adaptador de corrente USB × 1

Plugues de conexão × 7

Cabo de alimentação dedicado × 1

Chave Allen para ajuste do braço

Estojo dedicado

Manual do Usuário (este documento)

Folheto

Bluetooth

Radiofrequência: 2,402 GHz a 2,480 GHz

Potência máxima (EIRP): +2 dBm

Versão: 5.2

Codec compatível: SBC

Perfi l compatível: A2DP

Distância máxima de comunicação: 10 m

Saída sem fi o: Bluetooth Classe 2

* Este documento descreve as últimas especifi cações no momento de sua publicação. A última 

versão pode ser baixada no site da Yamaha.



MEMO
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